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(Comunicações)

COMUNICAÇÕES ORIUNDAS DAS INSTITUIÇÕES E DOS ÓRGÃOS DA
UNIÃO EUROPEIA

COMISSÃO

Autorização de auxílios concedidos pelos Estados no âmbito das disposições dos artigos 87.o e 88.o
do Tratado CE

A respeito dos quais a Comissão não levanta objecções

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2008/C 194/01)

Data de adopção da decisão 20.5.2008

Número do auxílio N 199/07

Estado-Membro França

Região Art. 87.3(a), départements d'outremer

Denominação (e/ou nome do benefi-
ciário)

Aide concernant le soutien au fret dans les DOM

Base jurídica Code général des collectivités territoriales (CGCT), article L 1511-2

Tipo de auxílio Regime de auxílios

Objectivo Desenvolvimento regional

Forma do auxílio Subvenção directa

Orçamento Montante global do auxílio previsto: 500 milhões de EUR

Intensidade —

Duração 1.1.2007-31.12.2013

Sectores económicos Todos os sectores

Nome e endereço da entidade que
concede o auxílio

Régions outre-mer

Outras informações —

O texto da decisão na(s) língua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respectivos dados confidenciais, está
disponível no site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Data de adopção da decisão 2.7.2008

Número do auxílio N 81/08

Estado-Membro Áustria

Região Oberösterreich

Denominação (e/ou nome do benefi-
ciário)

Bürgschaftsregelung für Kleinunternehmen in Oberösterreich

Base jurídica Bürgschaftsrichtlinien für Konsolidierungskredite

Tipo de auxílio Regime de auxílios

Objectivo Reestruturação de empresas em dificuldade

Forma do auxílio Garantia, empréstimo em condições favoráveis

Orçamento —

Intensidade Garantia que cobre no máximo 80 % de um empréstimo que, por sua vez, não
pode exceder 250 000 EUR por empresa

Duração Até 9.10.2009

Sectores económicos —

Nome e endereço da entidade que
concede o auxílio

Die Oberösterreichische Kreditgarantiegesellschaft mbH (KGG)
Dinghoferstr. 21
A-4020 Linz

Outras informações —

O texto da decisão na(s) língua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respectivos dados confidenciais, está
disponível no site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Data de adopção da decisão 2.7.2008

Número do auxílio N 85/08

Estado-Membro Áustria

Região Salzburg

Denominação (e/ou nome do benefi-
ciário)

Bürgschaftsregelung für KMU im Bundesland Salzburg

Base jurídica Richtlinien für die Übernahme von Bürgschaften durch die Bürgschaftsbank
Salzburg GmbH

Tipo de auxílio Regime de auxílios

Objectivo Reestruturação de empresas em dificuldade

Forma do auxílio Garantia, empréstimo em condições favoráveis

Orçamento —

Intensidade Garantia que cobre no máximo 80 % de um empréstimo que, por sua vez, não
pode exceder 600 000 EUR por empresa
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Duração Até 9.10.2009

Sectores económicos —

Nome e endereço da entidade que
concede o auxílio

Bürgschaftsbank Salzburg GmbH
Faberstraße 18
A-5027 Salzburg

Outras informações —

O texto da decisão na(s) língua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respectivos dados confidenciais, está
disponível no site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Data de adopção da decisão 2.7.2008

Número do auxílio N 115/08

Estado-Membro Alemanha

Região —

Denominação (e/ou nome do benefi-
ciário)

Breitbandversorgung ländlicher Räume in Deutschland

Base jurídica GAK Rahmenplan 2008-2011; Grundsätze für die Förderung der integrierten
ländlichen Entwicklung; Teil B: Breitbandversorgung ländlicher Räume

Tipo de auxílio Regime de auxílios

Objectivo Desenvolvimento regional, desenvolvimento sectorial

Forma do auxílio Subvenção directa

Orçamento Despesa anual prevista: 47 milhões de EUR

Montante global do auxílio previsto: 141 milhões de EUR

Intensidade —

Duração 1.1.2008-31.12.2010

Sectores económicos Correios e telecomunicações

Nome e endereço da entidade que
concede o auxílio

Bundesministerium für Ernährung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
Abteilung 5 „Ländlicher Raum, Pflanzliche Erzeugung, Forst- und Holzwirts-
chaft“
Referat 521 „Gemeinschaftsaufgabe Agrar- und Küstenstruktur (GAK) und
EU-Programme zur Entwicklung ländlicher Räume“
Rochusstr. 1
D-53123 Bonn

Outras informações —

O texto da decisão na(s) língua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respectivos dados confidenciais, está
disponível no site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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